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Ministério das Relagdes Exteriores

SECRETARIA-GERAL DAS RELAGOES EXTERIORES
SECRETARIA DE ASSUNTOS DE SOBERANIA NACIONAL E CIDADANIA
DEPARTAMENTO DE SEGURANCA E JUSTICA
DIVISAO DE ATOS INTERNACIONAIS

ACORDO COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERAGAO CIENTIFICA E
TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA DO SURINAME PARA A EXECUCAO DO PROJETO "FORTALECIMENTO
DA VIGILANCIA EM SAUDE DAS DOENGAS DE TRANSMISSAO VETORIAL: MALARIA,

CHAGAS E LEISHMANIOSE"

O Governo da Republica Federativa da Republica do Brasil,
e

O Governo da Republica do Suriname
(doravante denominados "Partes Contratantes"),

CONSIDERANDO:

As relagdes de cooperagdo técnica fortalecidas ao amparo do Acordo Basico de
Cooperagdo Cientifica e Técnica entre os Governos da Republica Federativa do Brasil e da
Republica do Suriname, assinado em 22 de junho de 1976;

A mutua vontade de promover a cooperagdo técnica para o desenvolvimento;

O fato de que a vigilancia sanitaria na drea tematica de doengas transmitidas por
vetores é de especial interesse para as Partes Contratantes;

Acordam o seguinte:
Artigo |

1. O presente Acordo Complementar tem por objetivo implementar o Projeto
Fortalecimento da Vigilancia em Saldde das Doengas de Transmissdao Vetorial: Malaria,
Chagas e Leishmaniose (doravante referido como o "Projeto"), com o objetivo de
aprimorar o sistema de vigilancia em saude no Suriname.

2. O Projeto abrangera os objetivos, as atividades previstas, os resultados a serem
alcangados e o orgamento.

3. O Projeto serd aprovado e assinado pelas instituices coordenadoras e as
instituicdes executoras.

Artigo I
1.0 Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relagbes Exteriores
(ABC/MRE) como instituicdo responsével pela coordenagdo, acompanhamento e avaliagdo
das atividades decorrentes do presente Acordo Complementar; e

b) o Ministério da Saude como instituicdo responsavel pela execugdo das
atividades decorrentes do presente Acordo Complementar.

2.0 Governo da Republica do Suriname designa:

a) o Ministério das Relagbes Exteriores, Negdcios Internacional e Cooperagdo
Internacional (MBIBIS) como instituicdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento
e avaliagdo das atividades decorrentes do presente Acordo Complementar; e

b) o Ministério da Saude como instituicdo responsdvel pela execucdo das
atividades decorrentes do presente Acordo Complementar.

Artigo Il
1. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera:

a) designar e enviar técnicos brasileiros ao Suriname para realizar as atividades de
cooperagdo técnica previstas no Projeto;

b) tomar providéncias relativas a viagem de especialistas surinameses em missdes
técnicas ao Brasil;

c) fornecer apoio, equipamentos e materiais de treinamento para atividades de
capacitagdo; e

d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.
2. O Governo da Republica do Suriname devera:
a) designar técnicos surinameses para participar de cursos de capacitacao;

b) disponibilizar instalagdes e infraestruturas adequadas para a execugdo das
atividades do Projeto;

c) apoiar técnicos enviados pelo Governo brasileiro, fornecendo particularmente
todas as informagGes disponiveis para a execu¢do do Projeto;

d) garantir o pagamento dos saldrios e outras vantagens relacionadas ao cargo ou
a fungdo dos técnicos surinameses envolvidos no Projeto;

e) garantir que as iniciativas realizadas por técnicos do governo brasileiro sejam
continuadas por técnicos da instituicio executora do Suriname; e

f) monitorar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.
Artigo IV

Para a execugdo das atividades previstas no Projeto, em conformidade com o
presente Acordo Complementar, as Partes Contratantes poderdo buscar recursos de
instituicGes publicas e privadas, organizagGes internacionais e agéncias de cooperagdo
técnica, bem como de fundos de programas regionais e internacionais.

Artigo V

O presente Acordo Complementar entra em vigor na data de sua assinatura e
permanecera em vigor por dois (2) anos, sendo renovado automaticamente por igual
periodo até o cumprimento de seu objetivo, salvo disposicdo em contrario por qualquer
uma das Partes Contratantes.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico
http://www.in.gov.br/autenticidade.html, pelo cédigo 05152021012900091

Artigo VI

1.As instituicdes executoras mencionadas no Artigo Il elaborardo relatdrios sobre
os resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Acordo
Complementar, que serdo encaminhados as instituigdes coordenadoras.

2.0s documentos resultantes das atividades desenvolvidas no ambito do presente
Acordo Complementar serdo de propriedade de ambas as Partes Contratantes. O idioma
inglés sera usado em documentos de trabalho e em versGes oficiais. Em caso de
publicagdio dos referidos documentos, as Partes Contratantes serdo consultadas
diretamente, notificadas e citadas no documento a ser publicado.

Artigo VII
Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo do presente Acordo Complementar
que possa surgir a partir da execugdo serd resolvida por negociacdes diretas entre as
Partes Contratantes por via diplomatica.
Artigo VIII

Quaisquer emendas ao presente Acordo Complementar serdo realizadas em
consenso mutuo entre as Partes Contratantes, por via diplomatica, e entrardo em vigor
na data que as Partes Contratantes acordarem mutuamente.

Artigo IX

Qualquer uma das Partes Contratantes podera manifestar sua intengdo de
denunciar o presente Acordo Complementar, por via diplomatica. A denuncia surtira
efeito trés (3) meses apds o recebimento da notificagdo, caso em que as Partes
Contratantes decidirdo sobre a continuidade das atividades em execugdo.

Artigo X

Nas questGes ndo previstas no presente Acordo Complementar, serdo aplicadas as
disposi¢cdes contidas no Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Suriname,
assinado em 22 de junho de 1976.

Feito em Paramaribo, em 24 de Novembro de 2020, em dois originais, nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

ERNESTO ARAUJO
Ministro de Estados das Relagbes Exteriores

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO SURINAME

ALBERT RAMDIN
Ministro das RelagOes Exteriores, Negdcios Internacionais
e Cooperagdo Internacional

ACORDO COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO CIENTIFICA E TECNICA
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DO SURINAME PARA A EXECUGCAO DO PROJETO "APOIO A CRIACAO DO
CENTRO DE RESPOSTA AOS INCIDENTES DE SEGURANCA CIBERNETICA NO SURINAME"

O Governo da Republica Federativa do Brasil,
e

O Governo da Republica do Suriname
(doravante denominados "Partes Contratantes"),

CONSIDERANDO:

As relagdes de cooperagdo técnica fortalecidas ao amparo do Acordo Basico de
Cooperagdo Cientifica e Técnica entre os Governos da Republica Federativa do Brasil e da
Republica do Suriname, assinado em 22 de junho de 1976;

A mutua vontade de promover a cooperagdo técnica para o desenvolvimento; e

O fato de que a seguranga cibernética é de especial interesse para as Partes
Contratantes;

Acordam o seguinte:
Artigo |
1. O presente Acordo Complementar tem por objetivo implementar o Projeto de
Apoio a Criagdo do Centro de Resposta aos Incidentes de Seguranca Cibernética no
Suriname (doravante referido como o Projeto), com o objetivo de fortalecer a

infraestrutura e as competéncias técnicas do centro de resposta aos incidentes de
seguranga em computadores.

2. O Projeto abrangera os objetivos, as atividades previstas, os resultados a serem
alcangados e o orgamento.

3. O projeto serd aprovado e assinado pelas instituicGes coordenadoras e as
instituicdes executoras.

Artigo |l

1.0 Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das RelagGes Exteriores
(ABC/MRE) como instituicdo responsével pela coordenagdo, acompanhamento e avaliagdo
das atividades decorrentes do presente Acordo Complementar; e

b) o Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica (GSI/PR) como
instituicdo responsavel pela execugdo das atividades decorrentes do presente Acordo
Complementar.

2.0 Governo da Republica do Suriname designa:

a) o Ministério das RelagGes Exteriores, Negdcios Internacional e Cooperagdo
Internacional (MBIBIS) como institui¢do responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das atividades decorrentes do presente Acordo Complementar; e

b) Ministério da Justica e Policia do Suriname como instituicdo responsavel pela
execugdo das atividades decorrentes do presente Acordo Complementar.

Artigo Il
1. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera:

a) designar e enviar técnicos brasileiros ao Suriname para realizar as atividades de
cooperagdo técnica previstas no Projeto;

b) tomar providéncias relativas a viagem de especialistas surinameses em missdes
técnicas ao Brasil;
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c) fornecer apoio, equipamentos e materiais de treinamento para atividades de
capacitagao; e

d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.
2. O Governo da Republica do Suriname devera:
a) designar técnicos surinameses para participar de cursos de capacitacdo;

b) disponibilizar instalagdes e infraestruturas adequadas para a execugdo das
atividades do Projeto;

c) apoiar técnicos enviados pelo Governo brasileiro, fornecendo particularmente
todas as informagdes disponiveis para a execugdo do Projeto;

d) garantir o pagamento dos saldrios e outras vantagens relacionadas ao cargo ou
a fungdo dos técnicos surinameses envolvidos no Projeto;

e) garantir que as iniciativas realizadas por técnicos do governo brasileiro sejam
continuadas por técnicos da instituicdo executora do Suriname; e

f) monitorar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.
Artigo IV

Para a execugdo das atividades previstas no Projeto, em conformidade com o
presente Acordo Complementar, as Partes Contratantes poderdo buscar recursos de
instituicGes publicas e privadas, organizagGes internacionais e agéncias de cooperagdo
técnica, bem como de fundos de programas regionais e internacionais.

Artigo V

O presente Acordo Complementar entra em vigor na data de sua assinatura e
permanecerd em vigor por trés (3) anos, sendo renovado automaticamente por igual
periodo até o cumprimento de seu objetivo, salvo disposigdo em contrdrio por qualquer
uma das Partes Contratantes.

Artigo VI

1.As instituicdes executoras mencionadas no Artigo Il elaborardo relatérios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Acordo Complementar,
que serdo encaminhados as instituicGes coordenadoras.

2.0s documentos resultantes das atividades desenvolvidas no ambito do presente
Acordo Complementar serdo de propriedade de ambas as Partes Contratantes. O idioma
inglés serd usado em documentos de trabalho e em versdes oficiais. Em caso de publicagdo
dos referidos documentos, as Partes Contratantes serdo consultadas diretamente,
notificadas e citadas no documento a ser publicado.

Artigo VII

Qualquer controvérsia relativa a interpretagdo do presente Acordo Complementar
que possa surgir a partir da execugdo sera resolvida por negociagdes diretas entre as
Partes Contratantes por via diplomatica.

Artigo VIII

Quaisquer emendas ao presente Acordo Complementar serdo realizadas em
consenso mutuo entre as Partes Contratantes, por via diplomatica, e entrardo em vigor na
data que as Partes Contratantes acordarem mutuamente.

Artigo IX

Qualquer uma das Partes Contratantes podera manifestar sua intengdo de
denunciar o presente Acordo Complementar, por via diplomatica. A denuncia surtira efeito
trés (3) meses apds o recebimento da notificagdo, caso em que as Partes Contratantes
decidirdo sobre a continuidade das atividades em execugao.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Acordo Complementar, serdo aplicadas as
disposi¢cdes contidas no Acordo Basico de Cooperagao Cientifica e Técnica entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Suriname, assinado em 22
de junho de 1976.

Feito em Paramaribo, em 24 de novembro de 2020, em dois originais, nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

ERNESTO ARAUJO
Ministro de Estados das Relagdes Exteriores

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO SURINAME

ALBERT RAMDIN
Ministro das Relagdes Exteriores, Negdcios Internacionais
e Cooperagdo Internacional

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA SOBRE ESTUDOS DE VIABILIDADE TECNICA
PARA IMPLANTACAO DE ROTA OPTICA DE BOA VISTA (BRASIL) A GEORGETOWN
(GUIANA)

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

o Governo da Republica Cooperativa da Guiana,
a seguir designados "Participes",

RECONHECENDO o interesse mutuo de fortalecer as relagdes bilaterais;

RECONHECENDO a importancia da implantagdo de redundancia e contingéncia de
redes de comunicagdo digital na Amazonia Setentrional;

RECONHECENDO a oportunidade do Programa Norte Conectado para a expansdo de
infraestrutura de comunicagdes na regido setentrional da América do Sul;

CONVENCIDOS de que as tecnologias da informagdo e comunicagdo sdo
componentes essenciais para o desenvolvimento econémico, cientifico e tecnolégico de
ambos os paises e o fortalecimento das relagdes bilaterais;

RECORDANDO a importancia estratégica da infraestrutura de conectividade digital
entre os dois paises e destes com outras regides do mundo;

Acordam o seguinte:

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico
http://www.in.gov.br/autenticidade.html, pelo cédigo 05152021012900092

PARAGRAFO |
OBJETIVOS

Este Memorando de Entendimento visa, por meio de agdo conjunta dos Participes,
analisar a situagdo atual e apresentar as solugBes necessdrias para:

i. Estabelecer cooperagdo para realizagdo de estudo de viabilidade técnica acerca da
implantagdo de rota de fibra 6ptica entre Brasil e Guiana.

ii. Viabilizar o mapeamento das necessidades e condigdes das rodovias no trecho
Boa Vista-Georgetown tendo em vista a interconexdo transfronteirica entre as duas
localidades.

iii. Viabilizar o estudo de aspectos negociais e regulatérios, mapeando as
infraestruturas de telecomunicagdes existentes e prospectando os atores locais com
potencial de interesse na rota dptica.

PARAGRAFO I
DAS ENTIDADES EXECUTORAS

Os Participes concordam em designar como entidades executoras deste
Memorando:

Pelo Brasil:

Ministério das Relagdes Exteriores;
Ministério das Comunicagdes;

Pela Guiana:

Gabinete do Primeiro Ministro

Ministério das RelagBes Exteriores e Cooperagdo internacional
Ministério de Obras Publicas

Ministério das Finangas

PARAGRAFO Il
GRUPO DE TRABALHO CONJUNTO

Para a execugdo deste Memorando de Entendimento, os Participes concordam em
estabelecer um Grupo de Trabalho Conjunto sobre os Estudos de Viabilidade Técnica e
Negocial e Regulatdrio, para Implantagdo de Rota Optica de Boa Vista (Brasil) a Georgetown
(Guiana) de acordo com as disposi¢cdes dos artigos seguintes.

_ PARAGRAFO IV
FUNGOES DO GRUPO DE TRABALHO

O Grupo de Trabalho (GT) executara, entre outras, as seguintes fungdes:

i. Acompanhar e apoiar a implementacdo dos estudos de viabilidade técnica,
regulatéria e negocial.

ii. Promover a cooperagdo entre as instituigdes dos dois paises responsaveis pelos
temas referidos no Artigo 1.

iii. Caberd ao Ministério das Comunicagdes do Brasil indicar o co-presidente
brasileiro do GT e ao Gabinete do Primeiro Ministro da Guiana indicar o co-presidente
guianense do GT.

_PARAGRAFO V
SOLUGCAO DE CONTROVERSIAS

Qualquer diferenga que possa surgir da interpretagdo ou implementagdo deste
Memorando de Entendimento sera resolvida por meio de negociagGes e consultas entre os
Participes.

PARAGRAFO VI
MODIFICAGOES

Qualquer modificagdo neste Memorando de Entendimento podera ser feita de
comum acordo entre os Participes.

PARAGRAFO VII
DURACAO

Este Memorando tera efeito a partir da data de sua assinatura e terd duragdo
indeterminada. Qualquer Participe podera, com um minimo de trinta (30) dias de
antecedéncia, notificar o outro Participe, por via diplomatica, de sua intencdo de rescindir
este Memorando de Entendimento.

PARAGRAFO VIl
DISPOSICOES FINAIS

Este Memorando de Entendimento ndo cria obrigagdes juridicamente vinculantes
para nenhum dos Participes, de acordo com o Direito Internacional ou a respectiva
legislagdo nacional dos Participes.

Feito em Georgetown, em 26 de novembro de 2020, em dois exemplares
originais, em portugués e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

ERNESTO ARAUJO
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

PELO GOVERNO DA REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA

HUGH TODD
Ministro das Relagdes Exteriores e Cooperagao Internacional

SECRETARIA DE GESTAO ADMINISTRATIVA
PORTARIA N2 340, DE 28 DE JANEIRO DE 2021

Fixa a taxa de cambio aplicada a retribuigdo no
exterior para fins de \verificagdo do limite
remuneratério constitucional.

A Secretaria de Gestdo Administrativa, no uso de suas atribuicbes e tendo
em vista o disposto na Portaria do Ministro de Estado das RelagGes Exteriores n2 693,
de 22 de dezembro de 2015, resolve:

Art. 19 Para fins de verificagdo do limite remuneratério de que trata o
artigo 37, inciso Xl, da Constituicdo, o valor da retribuicdo no exterior paga ao servidor
do Ministério das Relagdes Exteriores em missdo transitéria ou permanente no exterior,
excluidas as parcelas de carater indenizatdrio previstas em lei, sera convertido em
moeda nacional ao cAmbio de USS/RS 5,1571.

Paragrafo Unico. Para a fixa¢do do valor do cambio de conversdo em moeda
nacional foi aplicado o valor da média aritmética das cotagBes de fechamento Ptax
para compra de ddélar dos EUA, registradas pelo Banco Central do Brasil, entre o
periodo de 12 de janeiro de 2020 e 31 de dezembro de 2020.
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